DEPARTEMENT DE L’AIN
COMMUNE DE MONTREVEL-EN-BRESSE

ARRETE MUNICIPAL N° 144 - 2025
DE LA COMMUNE DE MONTREVEL-EN-BRESSE

Arrété de voirie portant permission de voirie
Rue Bresse Cocagne, rue des Carronniéres, rue de ’Huppe, rue des Serves

Le Maire de la commune de Montrevel-en-Bresse (Ain)
Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu la loi 82-213 du 02 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions, modifiée et complétée par la loi 82-623 du 22 juillet 1982 et par la loi 83-8 du 07 janvier 1983,

Vu J'état des lieux,

Vu la demande en date du 23 Avril 2025, par laquelle la société POTAIN TP, représentée par M.
RIVIERE (06 84 80 33 02) demeurant ZI Route de St BONNET-BP75-42190 CHARLIEU pour le
compte de ENEDIS 10 Rue Suzanne Valadon-Bat G — 01000 Bourg en Bresse, sollicite

L'AUTORISATION POUR LA REALISATION DE TRAVAUX SUR LE DOMAINE PUBLIC,
Rue Bresse Cocagne
- Rue des Carronniéres
Rue de ’Huppe
- Rue des Serves

ARRETE

ARTICLE 1 : AUTORISATION

ENEDIS est autorisé a occuper le domaine public et ’entreprise POTAIN TP a exécuter les travaux

énoncés dans la demande, sous réserve de se conformer aux dispositions des articles suivants :
Création d’un réseau souterrain HTA suite a de la production solaire.

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

REFECTION PROVISOIRE

Il sera obligatoire de mettre en place de I’enrobé a froid en partie supérieure de la tranchée avant le
rétablissement de la circulation si impossibilité de réaliser les enrobés a chaud le jour méme.
L’entreprise doit mettre en place une organisation pour assurer la surveillance de I’état de surface de la
partie supérieure de la tranchée notamment avant chaque week-end jusqu’a sa réfection définitive, celle-
ci devant intervenir au maximum 3 mois apres la fin des travaux.

REALISATION DE TRANCHEES SUR CHAUSSEE

Le découpage des chaussées devra étre exécuté a la scie a disque, a la béche mécanique, a la roue
trongonneuse ou a la lame vibrante ou en cas de tranchées étroites, & la trancheuse ou par tout autre
matériel performant.



Au moins huit jours avant le commencement des travaux, le bénéficiaire soumettra au signataire du
présent arrété, ou & son représentant, les résultats de I’étude qu’il aura effectuée sur le matériau qu’il
compte utiliser en remblai et la composition de I’atelier de compactage et sa capacité de travail avec le
matériau & mettre en ceuvre (désignation précise du matériel, des coefficients de rendement, des
épaisseurs de couches, du nombre de passe par couche et de la vitesse de translation, volume maximal
a mettre en ceuvre en un temps déterminé), étude qui s’imposera a lui.

Le remblayage de la tranchée sous chaussée ainsi que la réfection définitive de la chaussée seront réalisés
conformément aux prescriptions at au croquis ci-apres :

- Les déblais de chantier seront évacués et transportés en décharge autorisée a recevoir les
matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de I’entreprise
chargée d’exécuter les travaux
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Aprés la couche de roulement, le traitement du joint sera assuré par la mise en ceuvre d’un bitume pur
avec sablage (sable porphyrique D <4 mm).

Apreés la réalisation de la couche de roulement, une découpe sera réalisée a 10 cm de la premiére coupe
pour croisement de cette derni¢re surface avec enrobé existant.

Une liaison par arrosage a 1’émulsion de bitume sera réalisée pour collage de ces surfaces. Si la partie
inférieure de remblai est inférieure & 15 cm, alors elle est intégrée entiérement a la PSR avec objectif de
densification q3.

Un grillage avertisseur sera mis en place a environ 0.30 m au-dessous du niveau supérieur de la chaussée.

q2, q3, g4 : voir les tableaux des objectifs de densification ci-joints

B1, B2, D1, D3 : se référer au guide technique pour le remblayage des tranchées pour cette
classification de difficulté de compactage.
Matériaux élaborés DC3 : se référer au guide technique pour le remblayage des tranchées pour cette
classification de difficulté de compactage.



Dans le cas de mobilier urbain, toute les précautions devront étre prise lors la dépose et la pose.

DISPOSITIONS COMMUNES

Lorsque la circulation est maintenue sur la chaussée a proximité de laquelle est ouverte une tranchée, la
longueur maximale & ouvrir sera égale a celle que ’entreprise sera capable de refermer dans la journée
sauf accord entre les parties.

Le bénéficiaire doit également se prémunir contre les mouvements du sol, les tassements des remblais,
les vibrations sous I’effet des véhicules.

En cas de changement de tracé ou en cas de réalisation de tranchée supplémentaire, le pétitionnaire devra
obtenir I’accord préalable du gestionnaire de la voirie.

Toutes les surfaces de chaussée ou trottoir dégradés seront réparées aux frais du bénéficiaire.
Si le marquage horizontal est endommagg, il devra étre reconstitué a I’identique.

L’acces des propriétés riveraines et des écoulements des eaux pluviales devront étre constamment
assures.

ARTICLE 3 : DISPOSITIONS A PRENDRE AVANT DE COMMENCER

L’ouverture du chantier est subordonnée au respect de la procédure de déclaration de travaux prévue par
la réglementation en vigueur.

Elle est également soumise a la procédure de déclaration d’intention de commencement des travaux
prévue aux articles R.554-24 et suivants le code de ’environnement.

Toute restriction de circulation devra faire I’objet d’une autorisation a solliciter préalablement auprés
de I’autorité compétente (Maire).

ARTICLE 4 : IMPLANTATION ET OUVERTURE DE CHANTIER

La réalisation des travaux autorisés dans le cadre du présent arrété ne pourra excéder une durée de 120
jours a compter 22/10/2025, date prévisionnelle d’ouverture du chantier. La conformité des travaux sera
contrdlée par I’occupant ou exploitant du réseau au terme du chantier.

ARTICLE 5 : SECURITE ET SIGNALISATION DE CHANTIER

La mise en place et la maintenance de la signalisation seront a la charge du bénéficiaire ; celle-ci devra
étre conforme a la réglementation en vigueur a la date du chantier telle qu’elle résulte notamment de
Iinstruction sur la signalisation routiére (livrel — 8™ partie — signalisation temporaire) approuvée par
arrété ministériel.

ARTICLE 6 : RECOLEMENT

Les réseaux implantés devront faire I’objet d’une remise de plans de récolement des canalisations ainsi
que des schémas des ouvrages principaux exécutés sur la voie publique.

Cette communication devra intervenir dans les trois mois de la mise en service du réseau au
concessionnaire du réseau et au guichet unique.

ARTICLE 7 : RESPONSABILITE

Cette autorisation est délivrée a titre personnel et ne peut étre cédée.

Son titulaire est responsable tant vis-a-vis de la collectivité représentée par le signataire que vis-a-vis
des tiers, des accidents de toute nature qui pourraient résulter de la réalisation de ses travaux ou de
I’installation de ses biens mobiliers.

Dans le cas o I’exécution de I’autorisation ne serait pas conforme aux prescriptions techniques définies
précédemment, le bénéficiaire sera mis en demeure de remédier aux malfagons, dans un délai au terme
duquel le gestionnaire de la voirie se substituera a lui. Les frais de cette intervention seront & la charge
du bénéficiaire et récupérés par I’administration comme en matiére de contributions directes.

Il se devra d’entretenir I’ouvrage implanté sur les dépendances domaniales, a charge pour lui de solliciter
autorisation d’intervenir pour procéder a cet entretien, du signataire du présent arrété.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.



ARTICLE 8 : VALIDITE ET RENOUVELLEMENT DE L’ARRETE
Le gestionnaire de la voirie se réserve le droit de demander le déplacement des ouvrages autorisés aux
frais de ’occupant, dés lors que des travaux de voirie s’avéreront nécessaires.

ARTICLE 9 : DELAI DE GARANTIE

La conformité des travaux sera controlée par le gestionnaire de la voirie au terme du chantier, et selon
le cas durant I’exécution des travaux. Le permissionnaire est tenu d’assurer toutes les facilités d’acces
au laboratoire routier pour effectuer les travaux de controles jugés nécessaires.

La durée de garantie est d’une année. Elle court a compter de la date théorique d’achévement des travaux
mentionnée dans la présente autorisation de voirie.

La garantie de bonne exécution des travaux porte sur I’absence de déformation anormale en surface de
la voie et des dépendances et sur la bonne tenue de la couche de roulement.

Lorsque le gestionnaire de la voie constate des défauts au cours de ’année de garantie et notifie au
pétitionnaire, ce dernier est tenu de procéder a la remise en état sans délai. Dés lors, le délai de garantie
est reconduit pour une année.

ARTICLE 10 : PUBLICATION ET AFFICHAGE
Conformément & la réglementation en vigueur, le présent arrété sera publié dans la commune de
MONTREVEL-EN-BRESSE.

Montrevel-en-Bresse, le 8 SEPTEMBRE 2025

Le Maire, Jean-Yves BREVET
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COMPACTAGE de tranchées
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